– STRUCTURER L’ARGUMENTATION : 
  
D’une part = Por una parte / por un lado 
D’autre part =  Por otra parte / por otro lado 
De plus = Además 
Donc = Pues 
Vu que = Ya que / puesto que / dado que 
Cependant = Sin embargo 
En revanche = En cambio 
Au contraire = Al contrario 
Ainsi = Asi 
En conclusion = Para concluir/ a modo de conclusión 
Par exemple = por ejemplo 
Pour cette raison = Por eso /Por esta razón 
Par conséquent = Por consiguiente / por lo tanto

Argumentar/Justificar :  
  
Por supuesto / claro que/ desde luego : bien sûr, évidemment   
Porque : parce que 
Ya que  /dado que / puesto que : vu que 
En efecto : en effet 
Además : de plus 
Luego : ensuite 
Pues : donc 
Entonces : alors 
Sin embargo : pourtant 
Pero : mais 
Mientras que : alors que 
En cambio : en revanche 
A pesar de (que) : malgré / bien que

 – DONNER SON OPINION, SON IMPRESSION : 
  
Je pense que = Pienso que + indicatif 
[bookmark: OLE_LINK2]Je ne pense pas que = No pienso que + subjonctif 
Je crois que = Creo que + indicatif 
Je ne crois pas que = No creo que + subjonctif 
Selon moi = Según pienso/ Para mí /En mi opinión 
Je suis d’accord avec = Estoy de acuerdo con / Estoy conforme con 
Je partage le point de vue de = Comparto el punto de vista de 

En mi opinión : d’après moi 
Para mí : pour moi, d’après moi 
Según pienso: selon moi 
A mi parecer : selon moi 
  
Comparto el punto de vista de..... Je partage le point de vue de 
(No) Estoy (totalmente) de acuerdo con.... Je suis (parfaitement) d’accord avec 
No estoy de acuerdo en absoluto.... Je ne suis pas du tout d’accord 
  
Pienso que : je pense que 
[bookmark: _GoBack]Opino que:je pense que	    	 	 	 	 + el indicativo 
Me parece que : il me ssemble que 
Creo que : je crois que 
Considero que : je considère que 
Estoy convencido de que : je suis convaincu que 
Estoy seguro de que : je suis sûr que 
  
Estoy a favor : je suis pour 
Estoy en contra de : je suis contre 
No lo tengo muy claro : je n’ai pas d’idée claire sur la question 
No tengo ni idea : je n’ai pas la moindre idée 
  
¡OJO ! todas estas expresiones de opinión personal necesitan el subjuntivo en caso de negación  (como en francés) : 
No pienso que 
  No creo que 	 	 	 	 + el subjuntivo 
No opino que 
No me parece que 
  
La détermination, la conviction, l’insistance : 
  
Bien sûr que = Claro que 
C’est évident = Es obvio 
Vraiment = Realmente 
Je suis convaincu que = Estoy convencido de que 

